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EN
Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!

Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on

future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.
-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
- black colour
- material: aluminum
- dimensions: 25 x 6 cm
- USB: DC voltage 5 V
- Battery parameters: DC 3.7 V.

- power supply: 2x 26650 battery
- power: 4500 lumens
- switch: fixed in the upper part of the flashlight
- 3 lighting modes

INCLUDED:
- case
- USB cable
- 2x battery

CHARACTERISTIC:
The flashlight is made of strong aluminum. The built-in electronic system allows for lighting in three modes. The device has a 
powerful filament LED and is powered by 2 rechargeable batteries. The set includes a charging cable for the USB port. The strong 
light flashlight has a very bright long reflector and uses a modern XH-P70 diode. The lighting power is 4,500 lumens. The shape of 
the flashlight has been designed to ensure proper grip during use. The flashlight is waterproof, the switch is protected by solid rubber,
and the gaskets used protect the device against liquid ingress, so the flashlight can be used during mountain hikes and walks, 
camping or fishing trips.

RULES FOR SAFE USE:
- Do not shine a flashlight into your or anyone else's eyes. This may result in damage or loss of vision
- Monitor the condition of the flashlight and, if damaged, stop using it
- Observe the switch, which is protected by rubber, and the O-rings. Any damage to them will result in the loss of water resistance of 
the device
- Do not clean the flashlight with detergents, if it is dirty, wipe it with a damp cloth
- Use the device in accordance with its intended purpose.

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION
- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.
- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or 
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.
- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate 
protective gloves when touching them.
- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!
- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose, 
using an appropriate charger.
- Charge the batteries before inserting them into the product
- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.
- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
- Never mix new and old batteries.
- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.
- Exhausted batteries should be removed from the product.
- Do not throw used batteries into unsorted waste!
- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.
- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling 
materials contributes to the conservation of natural resources.
- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).
- Type of battery used in the product: DC 3.7 V.



Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:
Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected 
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and 
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of 
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these 
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment 
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste 
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.
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Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystąpieniem do używania, prosimy zapoznać się z poniższą instrukcją 
w celu prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na

przyszłość oraz o zastosowanie się do jej zaleceń, ponieważ jej nieprzestrzeganie może zagrażać życiu lub zdrowiu.

Ważne : ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ !
-Proszę przeczytać w całości przed rozpoczęciem użytkowania i przestrzegać wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie używać produktu jeżeli jakiejkolwiek części brakuje bądź jest uszkodzona.
-Proszę zachować instrukcję na przyszłość.

SPECYFIKACJA:
- kolor: czarny
- materiał: aluminium
- wymiary:25 x 6 cm 
- USB: napięcie stałe 5 V
- Parametry akumulatora: DC 3,7 V.

- zasilanie: akumulator 2x 26650
- moc: 4500 lumenów
- włącznik: stały w górnej części latarki
- 3 tryby świecenia

W ZESTAWIE:
- etui 
- kabel USB
- 2x akumulator

CHARAKTERYSTYKA: 
Latarka wykonana jest z mocnego aluminium. Wbudowany układ elektroniczny pozwala na świecenie w trzech trybach. Urządzenie 
posiada potężną żarnikową diodę LED i zasilana jest 2 bateriami akumulatorowymi. W zestawie posiada kabel ładujący pod port 
USB. Latarka o silnym świetle ma bardzo jasny długi reflektor, wykorzystuje nowoczesną diodę typu XH-P70. Moc świecenia to 
4500 lumenów. Kształt latarki został zaprojektowany, aby zapewnić odpowiedni chwyt podczas użytkowania. Latarka jest 
wodoodporna, włącznik jest zabezpieczony solidną gumą, a zastosowane uszczelki zabezpieczają urządzenie przed dostaniem się 
cieczy, dzięki temu latarka znajduje swoje zastosowanie podczas górskich wędrówek i spacerów, na kempingu lub podczas wypraw 
na ryby.

ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA:
- Nie należy świecić latarką po swoich oraz czyiś oczach. Grozi to uszkodzeniem lub utratą wzroku
- Należy pilnować stanu latarki, w razie uszkodzeń należy zaprzestać jej użytkowania
- Należy obserwować włącznik, który jest zabezpieczony gumą, oraz o-ringi. Wszelkie ich uszkodzenia powodują utratę 
wodoodporności urządzenia
- Nie należy czyścić latarki detergentami, w razie zabrudzeń należy przetrzeć wilgotną szmatką
- Należy korzystać z urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BATERII I AKUMULATORÓW 
- Baterie / akumulatory należy trzymać z dala od dzieci.
- Nie należy przechowywać baterii/akumulatorów w łatwo dostępnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, że mogą zostać połknięte 
przez dzieci lub zwierzęta domowe. W przypadku połknięcia należy jak najszybciej skontaktować się z lekarzem.
- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory mogą spowodować oparzenia w kontakcie ze skórą, dotykając ich należy więc 
zawsze stosować odpowiednie rękawice ochronne.
- Baterii/akumulatorów nie wolno zwierać, rozmontowywać lub wrzucać do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!
- Zwykłych baterii jednorazowych nie należy ładować, istnieje bowiem niebezpieczeństwo wybuchu! Należy ładować wyłącznie 
akumulatory przeznaczone do tego celu, używając przy tym odpowiedniej ładowarki.
- Należy naładować akumulatorki przed ich włożeniem do produktu
- Akumulatorki należy ładować tylko pod nadzorem osoby dorosłej.
-  Nie wolno mieszać baterii alkalicznych, standardowych(węglowo-cynkowych) oraz akumulatorków(niklowo-kadmowe).
- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.
- Zabrania się ingerencji w przewody zasilające – może to spowodować zwarcie.
- Wyczerpane baterie należy usunąć z produktu.
- Nie wyrzucać zużytych baterii do niesegregowanych śmieci!
- Baterie należy usuwać zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadów elektronicznych.
- Jeśli baterie nie zostaną poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogą powodować zagrożenie dla zdrowia ludzkiego lub
środowiska naturalnego. Recykling materiałów przyczynia się do ochrony zasobów naturalnych.
- Baterie / akumulatory należy zawsze wkładać zgodnie z polaryzacją (plus/+ i minus/-).
- Typ akumulatora stosowanego w produkcie: DC 3,7 V.



Informacja dla konsumenta o postępowaniu ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym: 
Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny nie może być umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzęt taki 
należy zbierać selektywnie, o czym informuje załączone oznakowanie — przekreślony kołowy kontener na odpady. Nie 
przestrzeganie powyższej zasady, przy nieprawidłowej utylizacji zużytego sprzętu może stanowić zagrożenie dla środowiska 
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikające z obecności w sprzęcie składników niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie 
elektryczne, tworzywo sztuczne, wyłączniki itp. Aby uniknąć powyższego zagrożenia, składniki te powinny zostać zebrane i w 
odpowiedni sposób przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zużytego sprzętu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spełniają ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego 
sprzętu. Odbywa się to w szczególności poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zużytych urządzeń.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
für die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf

Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefährden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN!
-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollständig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind.
-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum späteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
- schwarze Farbe
- Material: Aluminium
- Abmessungen: 25 x 6 cm
- USB: Gleichspannung 5 V
- Batterieparameter: DC 3,7 V.

- Stromversorgung: 2x 26650 Akku
- Leistung: 4500 Lumen
- Schalter: im oberen Teil der Taschenlampe befestigt
- 3 Beleuchtungsmodi

INBEGRIFFEN:
- Fall
- USB-Kabel
- 2x Batterie

CHARAKTERISTISCH:
Die Taschenlampe besteht aus starkem Aluminium. Das eingebaute elektronische System ermöglicht die Beleuchtung in drei Modi. 
Das Gerät verfügt über eine leistungsstarke Filament-LED und wird mit 2 wiederaufladbaren Batterien betrieben. Im Set ist ein 
Ladekabel für den USB-Anschluss enthalten. Die Starklicht-Taschenlampe verfügt über einen sehr hellen Langreflektor und nutzt 
eine moderne XH-P70-Diode. Die Lichtleistung beträgt 4.500 Lumen. Die Form der Taschenlampe wurde so gestaltet, dass sie 
während des Gebrauchs gut in der Hand liegt. Die Taschenlampe ist wasserdicht, der Schalter ist durch Vollgummi geschützt und die 
verwendeten Dichtungen schützen das Gerät vor dem Eindringen von Flüssigkeiten, sodass die Taschenlampe bei Bergwanderungen 
und -spaziergängen, beim Camping oder bei Angelausflügen verwendet werden kann.

REGELN FÜR EINE SICHERE VERWENDUNG:
- Leuchten Sie nicht mit einer Taschenlampe in die Augen von Ihnen oder anderen. Dies kann zu Schäden oder Sehverlust führen
- Überwachen Sie den Zustand der Taschenlampe und verwenden Sie sie nicht mehr, wenn sie beschädigt ist
- Beobachten Sie den durch Gummi geschützten Schalter und die O-Ringe. Jegliche Beschädigung führt zum Verlust der 
Wasserbeständigkeit des Geräts
- Reinigen Sie die Taschenlampe nicht mit Reinigungsmitteln. Wenn sie verschmutzt ist, wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch ab
- Benutzen Sie das Gerät bestimmungsgemäß.

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU
- Bewahren Sie Batterien/Akkus außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugänglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder 
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmöglich einen Arzt aufsuchen.
- Ausgelaufene oder beschädigte Batterien/Akkus können bei Hautkontakt zu Verbrennungen führen. Tragen Sie daher beim 
Berühren stets entsprechende Schutzhandschuhe.
- Batterien/Akkus dürfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!
- Gewöhnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafür vorgesehenen Akkus 
nur mit einem geeigneten Ladegerät auf.
- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen
- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.
- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.
- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss führen kann.
- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.
- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Müll!
- Batterien sollten gemäß den Vorschriften zur Entsorgung gefährlicher Elektronikschrott entsorgt werden.
- Bei unsachgemäßer Entsorgung von Batterien können gefährliche Stoffe eine Gefahr für die menschliche Gesundheit oder die 
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trägt zur Schonung natürlicher Ressourcen bei.
- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polarität ein (Plus/+ und Minus/-).
- Im Produkt verwendeter Batterietyp: DC 3,7 V.



Informationen für Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeräten:
Elektro- und Elektronikaltgeräte dürfen nicht mit dem anderen Hausmüll entsorgt werden. Solche Geräte sollten selektiv gesammelt 
werden, wie durch die beigefügte Markierung – durchgestrichener Abfallbehälter auf Rädern – angezeigt. Die Nichteinhaltung der 
oben genannten Regel und die unsachgemäße Entsorgung gebrauchter Geräte können eine Gefahr für die natürliche Umwelt und die 
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geräten gefährliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen, 
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr sollten diese Bestandteile entfernt, von 
spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Geräte selbst zu 
zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschließlich des Recyclings von 
Altgeräten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerätesammelsystem.
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Dámy a pánové, děkujeme vám za zakoupení našeho produktu!

Před zahájením používání si přečtěte následující pokyny
pro správné použití produktu. Tyto pokyny si prosím ponechejte

dodržovat její doporučení, protože nedodržení může ohrozit život nebo zdraví.

Důležité: UCHOVÁVEJTE BUDOUCNOST!
- Před použitím si jej prosím pečlivě přečtěte a postupujte podle pokynů v příručce.
- Nepoužívejte výrobek, pokud některá část chybí nebo je poškozena.
- Tuto příručku si prosím uschovejte pro budoucí použití.

SPECIFIKACE:
- Černá barva
- materiál: hliník
- rozměry: 25 x 6 cm
- USB: DC napětí 5 V
- Parametry baterie: DC 3,7V.

- napájení: 2x baterie 26650
- výkon: 4500 lumenů
- vypínač: upevněn v horní části svítilny
- 3 režimy svícení

ZAHRNUTA:
- pouzdro
- USB kabel
- 2x baterie

CHARAKTERISTICKÝ:
Svítilna je vyrobena z pevného hliníku. Vestavěný elektronický systém umožňuje svícení ve třech režimech. Zařízení má výkonnou 
vláknovou LED a je napájeno 2 dobíjecími bateriemi. Sada obsahuje nabíjecí kabel pro USB port. Silná světelná svítilna má velmi 
jasný dlouhý reflektor a využívá moderní diodu XH-P70. Světelný výkon je 4 500 lumenů. Tvar svítilny byl navržen tak, aby zajistil 
správné uchopení během používání. Svítilna je voděodolná, vypínač je chráněn pevnou gumou a použitá těsnění chrání zařízení proti 
vniknutí kapaliny, takže svítilnu lze použít při horských túrách a procházkách, kempování nebo rybaření.

PRAVIDLA PRO BEZPEČNÉ POUŽÍVÁNÍ:
- Nesviťte si baterkou do očí ani nikomu jinému. To může mít za následek poškození nebo ztrátu zraku
- Sledujte stav svítilny a v případě poškození ji přestaňte používat
- Sledujte spínač, který je chráněn pryží, a O-kroužky. Jakékoli jejich poškození bude mít za následek ztrátu voděodolnosti zařízení
- Svítilnu nečistěte saponáty, pokud je znečištěná, otřete ji vlhkým hadříkem
- Používejte zařízení v souladu s určeným účelem.

INFORMACE TÝKAJÍCÍ SE BATERIE A AKUMULACE
- Udržujte baterie/nabíjecí baterie mimo dosah dětí.
- Neskladujte baterie/nabíjecí baterie na snadno přístupných místech, protože hrozí, že by je mohly spolknout děti nebo domácí 
zvířata. Při požití co nejdříve vyhledejte lékaře.
- Vytékající nebo poškozené baterie/akumulátory mohou při kontaktu s pokožkou způsobit popáleniny, proto vždy používejte vhodné 
ochranné rukavice, když se jich dotýkáte.
- Baterie/akumulátory se nesmí zkratovat, rozebírat ani házet do ohně. Hrozí nebezpečí výbuchu!
- Běžné jednorázové baterie by se neměly nabíjet, protože hrozí nebezpečí výbuchu! Nabíjejte pouze baterie určené k tomuto účelu 
pomocí vhodné nabíječky.
- Před vložením baterií do výrobku je nabijte
- Baterie by se měly nabíjet pouze pod dohledem dospělé osoby.
- Nekombinujte alkalické, standardní (uhlík-zinkové) a dobíjecí (nikl-kadmiové) baterie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.
- Je zakázáno zasahovat do napájecích kabelů - může dojít ke zkratu.
- Vybité baterie by měly být z výrobku vyjmuty.
- Použité baterie nevyhazujte do netříděného odpadu!
- Baterie by měly být zlikvidovány v souladu s předpisy pro likvidaci nebezpečného elektronického odpadu.
- Pokud baterie nejsou správně zlikvidovány, nebezpečné látky mohou představovat riziko pro lidské zdraví nebo životní prostředí. 
Recyklace materiálů přispívá k zachování přírodních zdrojů.
- Vždy vkládejte baterie/akumulátory se správnou polaritou (plus/+ a minus/-).
- Typ baterie použité v produktu: DC 3,7 V.

Informace pro spotřebitele o tom, jak zacházet s použitými elektrickými a elektronickými zařízeními:
Odpadní elektrická a elektronická zařízení nesmí být likvidována s ostatním domovním odpadem. Takové zařízení by mělo být 
shromažďováno selektivně, jak naznačuje připojené označení – přeškrtnutý kontejner na odpad na kolech. Nedodržení výše 
uvedeného pravidla a nesprávná likvidace použitého zařízení může představovat ohrožení životního prostředí a lidského zdraví v 
důsledku přítomnosti nebezpečných součástí v zařízení, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spínače atd. nad hrozbou by tyto 
komponenty měly být odstraněny, shromážděny a vhodně zpracovány specializovanými společnostmi. Demontáž použitého zařízení 
svépomocí je nepřípustná. Domácnosti hrají důležitou roli v přispívání k opětovnému použití a využití, včetně recyklace odpadních 
zařízení. Děje se tak zejména aktivní účastí v systému sběru odpadních zařízení.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!

Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur

l'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!
-Veuillez le lire complètement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pièce est manquante ou endommagée.
-S'il vous plaît garder ce manuel pour référence future.

SPÉCIFICATION:
- couleur noire
- matériau : aluminium
- dimensions : 25 x 6 cm
- USB : tension continue 5 V
- Paramètres de la batterie : DC 3,7 V.

- alimentation : 2x pile 26650
- puissance : 4500 lumens
- interrupteur : fixé en partie haute de la lampe torche
- 3 modes d'éclairage

INCLUS:
- cas
- Cable USB
- 2x batterie

CARACTÉRISTIQUE:
La lampe de poche est en aluminium solide. Le système électronique intégré permet un éclairage selon trois modes. L'appareil 
dispose d'une puissante LED à filament et est alimenté par 2 piles rechargeables. L'ensemble comprend un câble de chargement pour 
le port USB. La lampe de poche à lumière forte est dotée d'un long réflecteur très lumineux et utilise une diode XH-P70 moderne. La 
puissance d'éclairage est de 4 500 lumens. La forme de la lampe torche a été conçue pour garantir une bonne adhérence lors de son 
utilisation. La lampe de poche est étanche, l'interrupteur est protégé par du caoutchouc solide et les joints utilisés protègent l'appareil 
contre la pénétration de liquide, de sorte que la lampe de poche peut être utilisée lors de randonnées et de promenades en montagne, 
de camping ou de sorties de pêche.

RÈGLES POUR UNE UTILISATION SÉCURISÉE :
- Ne dirigez pas une lampe de poche vers vos yeux ou ceux de quelqu'un d'autre. Cela peut entraîner des dommages ou une perte de 
vision
- Surveiller l'état de la lampe de poche et, si elle est endommagée, cesser de l'utiliser
- Observer l'interrupteur protégé par du caoutchouc et les joints toriques. Tout dommage entraînera la perte de la résistance à l'eau de 
l'appareil.
- Ne nettoyez pas la lampe de poche avec des détergents, si elle est sale, essuyez-la avec un chiffon humide
- Utiliser l'appareil conformément à sa destination.

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION
- Conservez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.
- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'être avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dès que possible.
- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brûlures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.
- Les piles/accus ne doivent pas être court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !
- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas être chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries 
prévues à cet effet, à l'aide d'un chargeur approprié.
- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit
- Les batteries ne doivent être chargées que sous la surveillance d'un adulte.
- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).
- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.
- Il est interdit d'interférer avec les câbles d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.
- Les piles épuisées doivent être retirées du produit.
- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !
- Les batteries doivent être éliminées conformément à la réglementation relative à l'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas éliminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue à la conservation des ressources naturelles.
- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).
- Type de batterie utilisée dans le produit : DC 3,7 V.



Informations destinées aux consommateurs sur la manière de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas être jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements 
doivent être collectés de manière sélective, comme l'indique le marquage ci-joint - poubelle à roulettes barrée. Le non-respect de la 
règle ci-dessus et l'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et 
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans l'équipement, tels que : câblage électrique, plastique, 
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent être supprimés, collectés et traités de manière appropriée par des 
entreprises spécialisées. Démonter vous-même du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un rôle important en 
contribuant à la réutilisation et à la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une 
participation active au système de collecte des déchets d'équipements.



ES
Señoras y señores, ¡gracias por adquirir nuestro producto!

Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en

futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ¡GUARDE PARA EL FUTURO!
-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o está dañada.
-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACIÓN:
- de color negro
- material: aluminio
- dimensiones: 25 x 6 cm
- USB: voltaje CC 5 V
- Parámetros de la batería: CC 3,7 V.

- fuente de alimentación: 2x batería 26650
- potencia: 4500 lúmenes
- interruptor: fijo en la parte superior de la linterna
- 3 modos de iluminación

INCLUIDO:
- caso
- Cable USB
- 2x batería

CARACTERÍSTICA:
La linterna está hecha de aluminio resistente. El sistema electrónico incorporado permite la iluminación en tres modos. El dispositivo
dispone de un potente LED de filamento y funciona con 2 pilas recargables. El set incluye un cable de carga para el puerto USB. Esta
linterna de luz intensa tiene un reflector largo muy brillante y utiliza un moderno diodo XH-P70. La potencia de iluminación es de 
4.500 lúmenes. La forma de la linterna ha sido diseñada para garantizar un agarre adecuado durante su uso. La linterna es resistente 
al agua, el interruptor está protegido por goma sólida y las juntas utilizadas protegen el dispositivo contra la entrada de líquidos, por 
lo que la linterna se puede utilizar durante caminatas y paseos por la montaña, acampadas o viajes de pesca.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:
- No apunte con una linterna a sus ojos ni a los de nadie. Esto puede provocar daños o pérdida de la visión.
- Vigilar el estado de la linterna y, si está dañada, dejar de usarla
- Observar el interruptor, que está protegido por goma, y las juntas tóricas. Cualquier daño a ellos resultará en la pérdida de 
resistencia al agua del dispositivo.
- No limpie la linterna con detergentes, si está sucia límpiela con un paño húmedo
- Utilice el dispositivo de acuerdo con el fin previsto.

INFORMACIÓN SOBRE BATERÍA Y ACUMULACIÓN
- Mantenga las pilas/baterías recargables fuera del alcance de los niños.
- No guarde las pilas/baterías recargables en lugares de fácil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por niños o mascotas. 
En caso de ingestión, consulte a un médico lo antes posible.
- Las baterías/baterías recargables con fugas o dañadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que 
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.
- Las pilas/baterías recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. ¡Existe riesgo de explosión!
- ¡No se deben cargar baterías desechables comunes, ya que existe riesgo de explosión! Cargue únicamente baterías destinadas a este 
fin utilizando un cargador adecuado.
- Cargue las baterías antes de insertarlas en el producto.
- Las baterías sólo deben cargarse bajo la supervisión de un adulto.
- No mezclar pilas alcalinas, estándar (carbono-zinc) y recargables (níquel-cadmio).
- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.
- Está prohibido interferir con los cables de alimentación; podría provocar un cortocircuito.
- Las baterías agotadas deben retirarse del producto.
- ¡No arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!
- Las baterías deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminación de residuos electrónicos peligrosos.
- Si las baterías no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio 
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservación de los recursos naturales.
- Inserte siempre las pilas/baterías recargables con la polaridad correcta (más/+ y menos/-).
- Tipo de batería utilizada en el producto: DC 3,7 V.



Información para consumidores sobre cómo manipular equipos eléctricos y electrónicos usados:
Los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben 
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la 
regla anterior y la eliminación inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plástico, 
interruptores, etc. Para evitar el Por encima de la amenaza, estos componentes deben ser eliminados, recogidos y procesados 
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempeñan un 
papel importante contribuyendo a la reutilización y la recuperación, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en 
particular, mediante la participación activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.



IT
Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni

futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto può mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!
-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte è mancante o danneggiata.
-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
- colore nero
- materiale: alluminio
- dimensioni: 25 x 6 cm
- USB: tensione continua 5 V
- Parametri della batteria: DC 3,7 V.

- alimentazione: 2 batterie 26650
- potenza: 4500 lumen
- interruttore: fisso nella parte superiore della torcia
- 3 modalità di illuminazione

INCLUSO:
- caso
- Cavo USB
- 2 batterie

CARATTERISTICA:
La torcia è realizzata in robusto alluminio. Il sistema elettronico integrato consente l'illuminazione in tre modalità. Il dispositivo è 
dotato di un potente LED a filamento ed è alimentato da 2 batterie ricaricabili. Il set include un cavo di ricarica per la porta USB. La 
torcia a luce forte ha un lungo riflettore molto luminoso e utilizza un moderno diodo XH-P70. La potenza luminosa è di 4.500 lumen.
La forma della torcia è stata studiata per garantire una corretta presa durante l'utilizzo. La torcia è impermeabile, l'interruttore è 
protetto da gomma piena e le guarnizioni utilizzate proteggono il dispositivo dall'ingresso di liquidi, quindi la torcia può essere 
utilizzata durante escursioni e passeggiate in montagna, campeggio o battute di pesca.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:
- Non puntare una torcia negli occhi tuoi o di chiunque altro. Ciò potrebbe causare danni o perdita della vista
- Monitorare lo stato della torcia e, se danneggiata, smettere di usarla
- Osservare l'interruttore protetto in gomma e gli O-ring. Qualsiasi danneggiamento comporterà la perdita di resistenza all'acqua del 
dispositivo
- Non pulire la torcia con detergenti, se è sporca pulirla con un panno umido
- Utilizzare l'apparecchio in conformità allo scopo previsto.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO
- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.
- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o 
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.
- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare 
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.
- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!
- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a 
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.
- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto
- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.
- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).
- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.
- È vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.
- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.
- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!
- Le batterie devono essere smaltite in conformità con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.
- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per 
l'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.
- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarità (più/+ e meno/-).
- Tipo di batteria utilizzata nel prodotto: DC 3,7 V.



Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:
I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature 
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato 
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per l'ambiente naturale 
e la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori, 
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende 
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate è inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel 
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Ciò avviene in particolare attraverso la 
partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.



RO
Doamnelor și domnilor, vă mulțumim că ați cumpărat produsul nostru!

Înainte de a începe utilizarea, vă rugăm să citiți următoarele instrucțiuni
pentru utilizarea corectă a produsului. Vă rugăm să păstrați aceste instrucțiuni

viitor și să urmeze recomandările sale, deoarece nerespectarea poate pune în pericol viața sau sănătatea.

Important: PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE!
-Vă rugăm să îl citiți complet înainte de utilizare și să urmați toate instrucțiunile din manual.
-Nu utilizați produsul dacă lipsește sau este deteriorat vreun element.
-Vă rugăm să păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

SPECIFICAȚIE:
- culoare neagra
- material: aluminiu
- dimensiuni: 25 x 6 cm
- USB: tensiune DC 5 V
- Parametri baterie: DC 3,7 V.

- alimentare: 2x baterie 26650
- putere: 4500 lumeni
- comutator: fixat in partea superioara a lanternei
- 3 moduri de iluminare

INCLUS:
- caz
- Cablu USB
- 2x baterie

CARACTERISTICĂ:
Lanterna este fabricată din aluminiu puternic. Sistemul electronic încorporat permite iluminarea în trei moduri. Aparatul are un LED 
cu filament puternic si este alimentat de 2 baterii reincarcabile. Setul include un cablu de încărcare pentru portul USB. Lanterna cu 
lumină puternică are un reflector lung foarte strălucitor și folosește o diodă XH-P70 modernă. Puterea de iluminare este de 4.500 de 
lumeni. Forma lanternei a fost concepută pentru a asigura o prindere adecvată în timpul utilizării. Lanterna este impermeabilă, 
întrerupătorul este protejat de cauciuc solid, iar garniturile folosite protejează dispozitivul împotriva pătrunderii lichidelor, astfel încât
lanterna poate fi folosită în timpul drumețiilor și plimbărilor montane, campingului sau excursiilor de pescuit.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:
- Nu aruncați o lanternă în ochii dvs. sau ai altora. Acest lucru poate duce la deteriorarea sau pierderea vederii
- Monitorizați starea lanternei și, dacă este deteriorată, nu mai utilizați-o
- Observați întrerupătorul, care este protejat de cauciuc, și inelele O. Orice deteriorare a acestora va duce la pierderea rezistenței la 
apă a dispozitivului
- Nu curățați lanterna cu detergenți, dacă este murdară, ștergeți-o cu o cârpă umedă
- Utilizați dispozitivul în conformitate cu scopul propus.

INFORMAȚII PRIVIND BATERIE ȘI ACUMULARE
- Nu lăsați bateriile/bateriile reîncărcabile la îndemâna copiilor.
- Nu depozitați bateriile/bateriile reîncărcabile în locuri ușor accesibile, deoarece există riscul ca acestea să fie înghițite de copii sau 
animale de companie. Dacă este înghițit, consultați un medic cât mai curând posibil.
- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reîncărcabile pot provoca arsuri atunci când intră în contact cu pielea, așa că purtați 
întotdeauna mănuși de protecție adecvate când le atingeți.
- Bateriile/bateriile reîncărcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate în foc. Există risc de explozie!
- Bateriile obișnuite de unică folosință nu trebuie încărcate, deoarece există riscul de explozie! Încărcați numai bateriile destinate 
acestui scop, folosind un încărcător adecvat.
- Încărcați bateriile înainte de a le introduce în produs
- Bateriile trebuie încărcate numai sub supravegherea unui adult.
- Nu amestecați baterii alcaline, standard (carbon-zinc) și reîncărcabile (nichel-cadmiu).
- Nu amestecați niciodată bateriile noi și vechi.
- Este interzisă interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.
- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.
- Nu aruncați bateriile uzate în deșeurile nesortate!
- Bateriile trebuie aruncate în conformitate cu reglementările pentru eliminarea deșeurilor electronice periculoase.
- Dacă bateriile nu sunt aruncate corect, substanțele periculoase pot prezenta un risc pentru sănătatea umană sau pentru mediu. 
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.
- Introduceți întotdeauna bateriile/bateriile reîncărcabile cu polaritatea corectă (plus/+ și minus/-).
- Tip de baterie utilizată în produs: DC 3,7 V.



Informații pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice și electronice uzate:
Deșeurile de echipamente electrice și electronice nu trebuie aruncate împreună cu alte deșeuri menajere. Un astfel de echipament 
trebuie colectat selectiv, așa cum este indicat de marcajul atașat - containerul de deșeuri pe roți tăiat. Nerespectarea regulii de mai sus
și eliminarea necorespunzătoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenințare pentru mediul natural și sănătatea umană, ca 
urmare a prezenței componentelor periculoase în echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, întrerupătoare etc. Pentru a evita 
deasupra amenințării, aceste componente ar trebui îndepărtate, colectate și prelucrate corespunzător de companii specializate. Este 
inacceptabil să dezasamblați singur echipamentul uzat. Gospodăriile joacă un rol important în contribuția la reutilizare și valorificare,
inclusiv la reciclarea deșeurilor de echipamente. Acest lucru se realizează în special prin participarea activă la sistemul de colectare a 
deșeurilor echipamentelor.



HU
Hölgyeim és Uraim, köszönjük, hogy megvásárolták a termékünket!

A használat megkezdése előtt olvassa el az alábbi utasításokat
a termék helyes használatához. Kérjük, tartsa be ezeket az utasításokat

és a jövőbeni ajánlások betartása, mivel a be nem tartás életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JÖVŐRE VONATKOZZ!
- Használat előtt olvassa el teljesen, és kövesse a kézikönyvben található összes utasítást.
-Ne használja a terméket, ha valamelyik része hiányzik vagy sérült.
-Kérjük, tartsa meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából.

LEÍRÁS:
- fekete szín
- anyaga: alumínium
- méretei: 25 x 6 cm
- USB: DC feszültség 5 V
- Az akkumulátor paraméterei: DC 3,7 V.

- tápellátás: 2x 26650 akkumulátor
- Teljesítmény: 4500 lumen
- kapcsoló: a zseblámpa felső részében rögzítve
- 3 világítási mód

BELEÉRTVE:
- tok
- USB kábel
- 2x akkumulátor

JELLEGZETES:
A zseblámpa erős alumíniumból készült. A beépített elektronikus rendszer háromféle világítást tesz lehetővé. A készülék erős 
izzószálas LED-del rendelkezik, és 2 újratölthető elemmel működik. A készlet tartalmaz egy töltőkábelt az USB porthoz. Az erős 
fényű zseblámpa nagyon fényes, hosszú reflektorral rendelkezik, és modern XH-P70 diódát használ. A világítási teljesítmény 4500 
lumen. A zseblámpa formáját úgy alakítottuk ki, hogy használat közben megfelelő fogást biztosítson. A zseblámpa vízálló, a 
kapcsolót tömör gumi védi, a használt tömítések pedig védik a készüléket a folyadék behatolásától, így a zseblámpa használható 
hegyi túrák és séták, kempingezés vagy horgászat során.

SZABÁLYOK A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATHOZ:
- Ne világítson zseblámpával saját vagy mások szemébe. Ez látáskárosodást vagy látásvesztést okozhat
- Figyelje a zseblámpa állapotát, és ha sérült, hagyja abba a használatát
- Figyelje meg a gumival védett kapcsolót és az O-gyűrűket. Bármilyen sérülésük a készülék vízállóságának elvesztésével jár
- Ne tisztítsa a zseblámpát tisztítószerrel, ha szennyezett, törölje le nedves ruhával
- A készüléket rendeltetésszerűen használja.

INFORMÁCIÓK AZ AKKUMULÁTORRA ÉS AKKUMULÁCIÓRA VONATKOZÓAN
- Az elemeket/akkumulátorokat tartsa távol a gyermekektől.
- Ne tárolja az elemeket/akkumulátorokat könnyen hozzáférhető helyen, mert fennáll a veszélye, hogy gyermekek vagy háziállatok 
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehető leghamarabb forduljon orvoshoz.
- A szivárgó vagy sérült elemek/újratölthető elemek bőrrel érintkezve égési sérüléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfelelő 
védőkesztyűt, amikor megérinti őket.
- Az elemeket/akkumulátorokat nem szabad rövidre zárni, szétszedni vagy tűzbe dobni. Fennáll a robbanásveszély!
- A közönséges eldobható elemeket nem szabad feltölteni, mert fennáll a robbanásveszély! Csak erre a célra szánt akkumulátorokat 
töltsön, megfelelő töltővel.
- Töltse fel az akkumulátorokat, mielőtt behelyezi őket a termékbe
- Az elemeket csak felnőtt felügyelete mellett szabad feltölteni.
- Ne keverjen alkáli, normál (szén-cink) és újratölthető (nikkel-kadmium) elemeket.
- Soha ne keverje az új és a régi elemeket.
- A tápkábelek zavarása tilos - rövidzárlatot okozhat.
- A lemerült elemeket ki kell venni a termékből.
- A használt elemeket ne dobja a válogatatlan hulladék közé!
- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok ártalmatlanítására vonatkozó előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani.
- Ha az elemeket nem megfelelően dobja ki, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a környezetre. Az 
anyagok újrahasznosítása hozzájárul a természeti erőforrások megőrzéséhez.
- Mindig a megfelelő polaritással (plusz/+ és mínusz/-) helyezze be az elemeket/újratölthető elemeket.
- A termékben használt akkumulátor típusa: DC 3,7 V.



Tájékoztatás a fogyasztóknak a használt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:
Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt kidobni. Az ilyen eszközöket 
szelektíven kell gyűjteni, a mellékelt - áthúzott kerekes hulladékgyűjtő - jelölés szerint. A fenti szabály be nem tartása és a használt 
berendezések szakszerűtlen ártalmatlanítása veszélyt jelenthet a természetes környezetre és az emberi egészségre a berendezésben 
található veszélyes alkatrészek miatt, mint például: elektromos vezetékek, műanyagok, kapcsolók stb. a fenyegetés felett ezeket az 
alkatrészeket el kell távolítani. Elfogadhatatlan, hogy saját maga szétszerelje a használt berendezéseket. A háztartások fontos szerepet
játszanak az újrafelhasználásban és a hasznosításban, beleértve a hulladék berendezések újrahasznosítását is. Ez különösen a 
hulladékok begyűjtési rendszerében való aktív részvétel révén valósul meg.



SK
Dámy a páni, ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu!

Pred použitím si prečítajte nasledujúce pokyny
pre správne použitie produktu. Uschovajte si prosím tieto pokyny

a bude sa riadiť jeho odporúčaniami, pretože ich nedodržiavanie môže ohroziť život alebo zdravie.

Dôležité: UCHOVÁVAJTE BUDÚCNOSŤ!
-Pred použitím si ho prosím dôkladne prečítajte a postupujte podľa všetkých pokynov v príručke.
- Nepoužívajte výrobok, ak niektorá jeho časť chýba alebo je poškodená.
- Tento návod si uschovajte pre budúce použitie.

ŠPECIFIKÁCIA:
- čierna farba
- materiál: hliník
- rozmery: 25 x 6 cm
- USB: jednosmerné napätie 5 V
- Parametre batérie: DC 3,7 V.

- napájanie: 2x 26650 batéria
- výkon: 4500 lumenov
- vypínač: upevnený v hornej časti baterky
- 3 režimy svietenia

V cene:
- prípad
- USB kábel
- 2x batéria

CHARAKTERISTIKA:
Baterka je vyrobená zo silného hliníka. Zabudovaný elektronický systém umožňuje svietenie v troch režimoch. Zariadenie má 
výkonnú vláknovú LED a je napájané 2 dobíjacími batériami. Sada obsahuje nabíjací kábel pre USB port. Silná svetelná baterka má 
veľmi jasný dlhý reflektor a využíva modernú diódu XH-P70. Svetelný výkon je 4 500 lúmenov. Tvar baterky bol navrhnutý tak, aby 
zabezpečil správne uchopenie počas používania. Baterka je vodotesná, vypínač je chránený pevnou gumou a použité tesnenia chránia
zariadenie pred vniknutím tekutín, takže baterku je možné použiť pri horských túrach a prechádzkach, kempovaní či rybačkách.

PRAVIDLÁ BEZPEČNÉHO POUŽÍVANIA:
- Nesvieťte baterkou do očí sebe ani nikomu inému. To môže viesť k poškodeniu alebo strate zraku
- Sledujte stav baterky a v prípade poškodenia ju prestaňte používať
- Sledujte spínač, ktorý je chránený gumou, a O-krúžky. Akékoľvek ich poškodenie bude mať za následok stratu vodotesnosti 
zariadenia
- Baterku nečistite čistiacimi prostriedkami, ak je znečistená, utrite ju vlhkou handričkou
- Prístroj používajte v súlade s jeho určením.

INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA BATÉRIE A AKUMULÁCIE
- Batérie/nabíjateľné batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
- Batérie/nabíjacie batérie neskladujte na ľahko prístupných miestach, pretože hrozí, že by ich mohli prehltnúť deti alebo domáce 
zvieratá. Pri požití čo najskôr vyhľadajte lekára.
- Vytečené alebo poškodené batérie/nabíjateľné batérie môžu pri kontakte s pokožkou spôsobiť popáleniny, preto vždy používajte 
vhodné ochranné rukavice, keď sa ich dotýkate.
- Batérie/nabíjateľné batérie sa nesmú skratovať, rozoberať ani hádzať do ohňa. Hrozí nebezpečenstvo výbuchu!
- Bežné jednorazové batérie by sa nemali nabíjať, pretože hrozí nebezpečenstvo výbuchu! Nabíjajte iba batérie určené na tento účel 
pomocou vhodnej nabíjačky.
- Pred vložením batérií do výrobku ich nabite
- Batérie by sa mali nabíjať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Nekombinujte alkalické, štandardné (uhlíkovo-zinkové) a nabíjateľné (nikel-kadmiové) batérie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.
- Je zakázané zasahovať do napájacích káblov - môže dôjsť ku skratu.
- Vybité batérie je potrebné z výrobku vybrať.
- Použité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!
- Batérie by sa mali likvidovať v súlade s predpismi pre likvidáciu nebezpečného elektronického odpadu.
- Ak batérie nie sú správne zlikvidované, nebezpečné látky môžu predstavovať riziko pre ľudské zdravie alebo životné prostredie. 
Recyklácia materiálov prispieva k zachovaniu prírodných zdrojov.
- Vždy vkladajte batérie/nabíjateľné batérie so správnou polaritou (plus/+ a mínus/-).
- Typ batérie použitej v produkte: DC 3,7 V.



Informácie pre spotrebiteľov o tom, ako zaobchádzať s použitými elektrickými a elektronickými zariadeniami:
Odpad z elektrických a elektronických zariadení sa nesmie likvidovať s ostatným domovým odpadom. Takéto vybavenie by sa malo 
zbierať selektívne, ako naznačuje pripojené označenie – preškrtnutá nádoba na odpad s kolesami. Nedodržanie vyššie uvedeného 
pravidla a nesprávna likvidácia použitého zariadenia môže predstavovať hrozbu pre životné prostredie a ľudské zdravie v dôsledku 
prítomnosti nebezpečných komponentov v zariadení, ako sú: elektrické vedenie, plasty, spínače atď. nad hrozbou by tieto 
komponenty mali byť odstránené, zhromaždené a primerane spracované špecializovanými spoločnosťami. Demontáž použitého 
zariadenia svojpomocne je neprijateľná. Domácnosti zohrávajú dôležitú úlohu v prispievaní k opätovnému používaniu a 
zhodnocovaniu vrátane recyklácie odpadových zariadení. Deje sa tak najmä aktívnou účasťou v systéme zberu odpadových zariadení.



ET
Daamid ja härrad, aitäh meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun järgmisi juhiseid

toote õigeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja järgida selle soovitusi, kuna mittevastavus võib ohustada elu või tervist.

Tähtis: hoidke tulevikuks!
-Palun lugege see enne kasutamist täielikult läbi ja järgige kõiki juhiseid.
-Ärge kasutage toodet, kui mõni osa puudub või on kahjustatud.
- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- must värv
- materjal: alumiinium
- mõõdud: 25 x 6 cm
- USB: alalispinge 5 V
- Aku parameetrid: DC 3,7 V.

- toide: 2x 26650 aku
- võimsus: 4500 luumenit
- lüliti: fikseeritud taskulambi ülemisse ossa
- 3 valgustusrežiimi

KAASA:
- juhtum
- USB-kaabel
- 2x aku

KARAKTERISTIK:
Taskulamp on valmistatud tugevast alumiiniumist. Sisseehitatud elektrooniline süsteem võimaldab valgustada kolmes režiimis. 
Seadmel on võimas hõõgniidiga LED ja toiteallikaks on 2 laetavat akut. Komplekti kuulub laadimiskaabel USB pesa jaoks. Tugeva 
valgusega taskulamp on väga ereda pika reflektoriga ja kasutab kaasaegset XH-P70 dioodi. Valgustuse võimsus on 4500 luumenit. 
Taskulambi kuju on loodud tagama õige haarde kasutamise ajal. Taskulamp on veekindel, lülitit kaitseb täiskumm ning kasutatavad 
tihendid kaitsevad seadet vedeliku sissepääsu eest, seega saab taskulampi kasutada mägimatkadel ja jalutuskäikudel, telkimisel või 
kalapüügil.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:
- Ärge valgustage taskulampi endale ega kellelegi teisele silma. See võib põhjustada nägemise kahjustamist või kaotust
- Jälgige taskulambi seisukorda ja kui see on kahjustatud, lõpetage selle kasutamine
- Jälgige kummiga kaitstud lülitit ja O-rõngaid. Nende kahjustamine põhjustab seadme veekindluse kaotuse
- Ärge puhastage taskulampi puhastusvahenditega, kui see on määrdunud, pühkige seda niiske lapiga
- Kasutage seadet ettenähtud otstarbel.

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA
- Hoidke patareid/laetavad patareid lastele kättesaamatus kohas.
- Ärge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipääsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed või lemmikloomad võivad need alla 
neelata. Allaneelamisel pöörduda arsti poole niipea kui võimalik.
- Lekkivad või kahjustatud patareid/laetavad akud võivad nahaga kokkupuutel põhjustada põletushaavu, seega kandke nende 
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.
- Akusid/akusid ei tohi lühistada, lahti võtta ega tulle visata. On plahvatusoht!
- Tavalisi ühekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettenähtud akusid, kasutades sobivat 
laadijat.
- Laadige akud enne tootesse sisestamist
- Akusid tohib laadida ainult täiskasvanu järelevalve all.
- Ärge segage leelis-, standard- (süsinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.
- Ärge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.
- Toitejuhtmete segamine on keelatud – see võib põhjustada lühise.
- Tühjad akud tuleb tootest eemaldada.
- Ärge visake kasutatud patareisid sorteerimata prügi hulka!
- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajäätmete kõrvaldamise eeskirjadele.
- Kui patareisid ei kõrvaldata õigesti, võivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist või keskkonda. Materjalide taaskasutamine 
aitab kaasa loodusvarade säästmisele.
- Sisestage patareid/laetavad patareid alati õige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).
- Tootes kasutatud aku tüüp: DC 3,7 V.



Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete käsitsemise kohta:
Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmeid ei tohi visata koos muude olmejäätmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, 
nagu näitab lisatud märgistus – läbikriipsutatud ratastega jäätmekonteiner. Ülaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebaõige 
utiliseerimine võib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu näiteks: 
elektrijuhtmestik, plastik, lülitid jne. kui oht on suurem, tuleks need komponendid eemaldada ning spetsialiseerunud ettevõtted 
koguda ja asjakohaselt töödelda. Kasutatud seadmete ise lahtivõtmine on vastuvõetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll 
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevõtu panustamisel. Seda tehakse eelkõige seadmete 
jäätmete kogumissüsteemis aktiivse osalemise kaudu.



LT
Ponios ir ponai, ačiū, kad įsigijote mūsų produktą!

Prieš pradėdami naudoti, perskaitykite šias instrukcijas
už teisingą produkto naudojimą. Laikykite šias instrukcijas

laikytis jos rekomendacijų, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!
-Prieš naudojimą perskaitykite jį ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei trūksta ar yra pažeista kuri nors dalis.
- Prašome pasilikti šį vadovą, kad galėtumėte sužinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
-juoda spalva
- medžiaga: aliuminis
- išmatavimai: 25 x 6 cm
- USB: DC įtampa 5 V
- Baterijos parametrai: DC 3,7 V.

- Maitinimas: 2x 26650 baterija
- Galia: 4500 liumenų
- jungiklis: pritvirtintas viršutinėje žibintuvėlio dalyje
- 3 apšvietimo režimai

ĮSKAITANT:
- atvejis
- USB kabelis
- 2x baterija

CHARAKTERISTIKA:
Žibintuvėlis pagamintas iš tvirto aliuminio. Integruota elektroninė sistema leidžia apšviesti trimis režimais. Prietaisas turi galingą 
kaitrinį šviesos diodą ir maitinamas 2 įkraunamomis baterijomis. Komplekte yra įkrovimo laidas USB prievadui. Stiprios šviesos 
žibintuvėlis turi labai ryškų ilgą atšvaitą ir naudoja modernų XH-P70 diodą. Apšvietimo galia yra 4500 liumenų. Žibintuvėlio forma 
sukurta taip, kad būtų užtikrintas tinkamas sukibimas naudojant. Žibintuvėlis yra atsparus vandeniui, jungiklis apsaugotas kieta 
guma, o naudojamos tarpinės apsaugo įrenginį nuo skysčių patekimo, todėl žibintuvėlį galima naudoti žygiuose po kalnus ir 
pasivaikščiojimus, stovyklaujant ar žvejojant.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLĖS:
- Nešvieskite žibintuvėliu į savo ar kieno nors kito akis. Dėl to gali būti pažeistas arba prarastas regėjimas
- Stebėkite žibintuvėlio būklę ir, jei jis pažeistas, nustokite jį naudoti
- Stebėkite jungiklį, kuris yra apsaugotas guma, ir sandarinimo žiedus. Bet koks jų pažeidimas praras prietaiso atsparumą vandeniui
- Nevalykite žibintuvėlio plovikliais, jei jis nešvarus, nuvalykite drėgna šluoste
- Naudokite prietaisą pagal paskirtį.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMĄ
- Baterijas / įkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Nelaikykite baterijų/įkraunamų baterijų lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyvūnai. 
Prarijus, kuo greičiau kreipkitės į gydytoją.
- Nesandarios arba pažeistos baterijos/įkraunamos baterijos gali nudeginti, kai liečiasi su oda, todėl jas liesdami visada mūvėkite 
tinkamas apsaugines pirštines.
- Baterijos / įkraunamos baterijos negali būti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos į ugnį. Kyla sprogimo pavojus!
- Įprastos vienkartinės baterijos neturėtų būti įkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Įkraukite tik šiam tikslui skirtas baterijas, 
naudodami tinkamą įkroviklį.
- Įkraukite baterijas prieš įdėdami jas į gaminį
- Baterijas galima įkrauti tik prižiūrint suaugusiajam.
- Nemaišykite šarminių, standartinių (anglies-cinko) ir įkraunamų (nikelio-kadmio) baterijų.
- Niekada nemaišykite naujų ir senų baterijų.
- Draudžiama trukdyti maitinimo kabeliams – tai gali sukelti trumpąjį jungimą.
- Išsikrovusias baterijas reikia išimti iš gaminio.
- Neišmeskite panaudotų baterijų į nerūšiuotas atliekas!
- Baterijas reikia išmesti laikantis pavojingų elektronikos atliekų išmetimo taisyklių.
- Netinkamai išmetus baterijas, pavojingos medžiagos gali kelti pavojų žmonių sveikatai arba aplinkai. Medžiagų perdirbimas 
prisideda prie gamtos išteklių tausojimo.
- Visada įdėkite baterijas / įkraunamas baterijas, kad būtų teisingas poliškumas (pliusas/+ ir minusas/-).
- Gaminyje naudojamos baterijos tipas: DC 3,7 V.



Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine įranga:
Elektros ir elektroninės įrangos atliekų negalima išmesti kartu su kitomis buitinėmis atliekomis. Tokia įranga turėtų būti renkama 
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas žymėjimas – perbrauktas ratuotas atliekų konteineris. Aukščiau pateiktos taisyklės nesilaikymas 
ir netinkamas naudotos įrangos utilizavimas gali kelti grėsmę natūraliai aplinkai ir žmonių sveikatai, nes įrangoje yra pavojingų 
komponentų, tokių kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. viršija grėsmę, šie komponentai turi būti pašalinti, surinkti ir 
tinkamai apdoroti specializuotų įmonių. Patiems išmontuoti naudotą įrangą yra nepriimtina. Namų ūkiai atlieka svarbų vaidmenį 
prisidėdami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, įskaitant įrangos atliekų perdirbimą. Tai visų pirma daroma aktyviai 
dalyvaujant įrangos atliekų surinkimo sistemoje.



LV
Dāmas un kungi, paldies, ka iegādājāties mūsu produktu!

Pirms sākat lietot, lūdzu, izlasiet šīs instrukcijas
par pareizu produkta lietošanu. Lūdzu, saglabājiet šos norādījumus

un ievērot tās ieteikumus, jo noteikumu neievērošana var apdraudēt dzīvību vai veselību.

Svarīgi: Ietaupiet nākotni!
- Pirms lietošanas izlasiet to un izpildiet visus norādījumus.
-Nelietojiet produktu, ja kādas daļas trūkst vai tā ir bojāta.
- Lūdzu, saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai izmantošanai.

SPECIFIKĀCIJA:
- melna krāsa
- materiāls: alumīnijs
- izmēri: 25 x 6 cm
- USB: līdzstrāvas spriegums 5 V
- Akumulatora parametri: DC 3,7 V.

- barošana: 2x 26650 akumulators
- jauda: 4500 lūmeni
- slēdzis: fiksēts lukturīša augšējā daļā
- 3 apgaismojuma režīmi

IEKĻAUTS:
- lieta
- USB kabelis
- 2x akumulators

RAKSTUROJUMS:
Lukturis ir izgatavots no stipra alumīnija. Iebūvētā elektroniskā sistēma ļauj apgaismot trīs režīmos. Ierīcei ir jaudīga kvēldiega LED,
un to darbina 2 uzlādējamas baterijas. Komplektā ietilpst uzlādes kabelis USB portam. Spēcīgas gaismas lukturītim ir ļoti spilgts garš
atstarotājs un tiek izmantota moderna XH-P70 diode. Apgaismojuma jauda ir 4500 lūmeni. Luktura forma ir veidota tā, lai 
nodrošinātu pareizu satvērienu lietošanas laikā. Lukturis ir ūdensizturīgs, slēdzi aizsargā cieta gumija, un izmantotās blīves pasargā 
ierīci no šķidruma iekļūšanas, tāpēc lukturīti var izmantot kalnu pārgājienos un pastaigās, kempingos vai makšķerēšanas braucienos.

DROŠAS LIETOŠANAS NOTEIKUMI:
- Nedegiet lukturīti sev vai kādam citam acīs. Tas var izraisīt redzes bojājumus vai zudumu
- Pārraugiet lukturīša stāvokli un, ja tas ir bojāts, pārtrauciet tā lietošanu
- Ievērojiet slēdzi, kas ir aizsargāts ar gumiju, un O-gredzenus. Jebkurš to bojājums izraisīs ierīces ūdensizturības zudumu
- Netīriet lukturīti ar mazgāšanas līdzekļiem, ja tas ir netīrs, noslaukiet to ar mitru drānu
- Lietojiet ierīci atbilstoši tai paredzētajam mērķim.

INFORMĀCIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU
- Glabājiet akumulatorus/uzlādējamās baterijas bērniem nepieejamā vietā.
- Neglabājiet baterijas/uzlādējamās baterijas viegli pieejamās vietās, jo pastāv risks, ka tās var norīt bērni vai mājdzīvnieki. Ja norīts, 
pēc iespējas ātrāk jākonsultējas ar ārstu.
- Noplūdes vai bojātas baterijas/uzlādējamās baterijas, nonākot saskarē ar ādu, var izraisīt apdegumus, tāpēc, pieskaroties tām, 
vienmēr valkājiet atbilstošus aizsargcimdus.
- Baterijas/uzlādējamās baterijas nedrīkst radīt īssavienojumu, izjaukt vai iemest ugunī. Pastāv sprādziena risks!
- Parastās vienreizējās lietošanas baterijas nevajadzētu uzlādēt, jo pastāv eksplozijas risks! Uzlādējiet tikai šim nolūkam paredzētus 
akumulatorus, izmantojot atbilstošu lādētāju.
- Uzlādējiet akumulatorus pirms to ievietošanas izstrādājumā
- Baterijas jāuzlādē tikai pieaugušā uzraudzībā.
- Nelietojiet kopā sārma, standarta (oglekļa-cinka) un uzlādējamās (niķeļa-kadmija) baterijas.
- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.
- Aizliegts traucēt strāvas padeves kabeļus – tas var izraisīt īssavienojumu.
- Izlietotās baterijas ir jāizņem no izstrādājuma.
- Neizmetiet izlietotās baterijas nešķirotos atkritumos!
- No baterijām jāatbrīvojas saskaņā ar bīstamo elektronisko atkritumu utilizācijas noteikumiem.
- Ja no baterijām netiek pareizi atbrīvoties, bīstamas vielas var apdraudēt cilvēku veselību vai vidi. Materiālu pārstrāde veicina dabas 
resursu saglabāšanu.
- Vienmēr ievietojiet baterijas/uzlādējamās baterijas ar pareizu polaritāti (plus/+ un mīnus/-).
- Izstrādājumā izmantotā akumulatora tips: DC 3,7 V.



Informācija patērētājiem par to, kā rīkoties ar lietotām elektriskām un elektroniskām iekārtām:
Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus nedrīkst izmest kopā ar citiem sadzīves atkritumiem. Šādas iekārtas ir jāsavāc selektīvi,
par ko liecina pievienotais marķējums - pārsvītrots atkritumu konteiners ar riteņiem. Iepriekšminētā noteikuma neievērošana un 
nolietotā aprīkojuma nepareiza utilizācija var radīt draudus dabiskajai videi un cilvēku veselībai, ko izraisa bīstamu sastāvdaļu 
klātbūtne iekārtā, piemēram: elektrības vadi, plastmasa, slēdži utt. kas pārsniedz draudus, šie komponenti ir jānoņem, jāsavāc un 
atbilstoši jāapstrādā specializētiem uzņēmumiem. Lietoto iekārtu izjaukšana pašam ir nepieņemama. Mājsaimniecībām ir svarīga 
loma atkārtotā izmantošanā un reģenerācijā, tostarp iekārtu atkritumu otrreizējā pārstrādē. Tas jo īpaši tiek darīts, aktīvi piedaloties 
atkritumu savākšanas sistēmā.



UK
Пані та панове, дякуємо за придбання нашого продукту!

Перед початком використання, будь ласка, прочитайте наступні інструкції
для правильного використання продукту. Будь ласка, дотримуйтесь цих інструкцій

і слідувати його рекомендаціям, оскільки недотримання може загрожувати життю чи здоров’ю.

Важливо: ТРИМАЙТЕ НА МАЙБУТНЄ!
-Будь ласка, прочитайте його повністю перед використанням і дотримуйтесь усіх вказівок у посібнику.
-Не використовуйте виріб, якщо якась деталь відсутня або пошкоджена.
-Зберігайте цей посібник для подальшого використання.

СПЕЦИФІКАЦІЯ:
- чорний колір
- матеріал: алюміній
- розміри: 25 х 6 см
- USB: напруга постійного струму 5 В
- Параметри батареї: DC 3,7 В.

- живлення: батарея 2x 26650
- потужність: 4500 люмен
- перемикач: фіксується у верхній частині ліхтарика
- 3 режими освітлення

ВКЛЮЧЕНО:
- справа
- USB кабель
- 2x акумулятор

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Ліхтарик виготовлений з міцного алюмінію. Вбудована електронна система дозволяє здійснювати освітлення в трьох 
режимах. Пристрій має потужний філаментний світлодіод і живиться від 2-х акумуляторних батарей. У комплект входить 
кабель для зарядки USB порту. Ліхтарик сильного світла має дуже яскравий довгий рефлектор і використовує сучасний діод 
XH-P70. Потужність освітлення становить 4500 люмен. Форма ліхтарика була розроблена для забезпечення належного 
захоплення під час використання. Ліхтарик водонепроникний, перемикач захищений суцільною гумою, а використовувані 
прокладки захищають пристрій від потрапляння рідини, тому ліхтарик можна використовувати під час гірських походів і 
прогулянок, у кемпінгу або на риболовлі.

ПРАВИЛА БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ:
- Не світіть ліхтариком собі або комусь іншому в очі. Це може призвести до пошкодження або втрати зору
- Слідкуйте за станом ліхтарика і в разі пошкодження припиніть його використання
- Слідкуйте за перемикачем, який захищений гумою, та ущільнювальними кільцями. Будь-яке їх пошкодження призведе до 
втрати водостійкості пристрою
- Не чистіть ліхтарик миючими засобами, якщо він забруднений, протріть його вологою тканиною
- Використовуйте прилад за призначенням.

ІНФОРМАЦІЯ ЩОДО БАТАРЕЇ ТА НАКОПИЧЕННЯ
- Тримайте батареї/акумуляторні батареї в недоступному для дітей місці.
- Не зберігайте батареї/акумуляторні батареї у легкодоступних місцях, оскільки існує ризик, що їх можуть проковтнути діти 
або домашні тварини. У разі проковтування якомога швидше зверніться до лікаря.
- Негерметичні або пошкоджені батареї/акумуляторні батареї можуть спричинити опіки під час контакту зі шкірою, тому 
завжди надягайте відповідні захисні рукавички, торкаючись до них.
- Батареї/акумуляторні батареї не можна замикати, розбирати або кидати у вогонь. Існує ризик вибуху!
- Звичайні одноразові батарейки не можна заряджати, оскільки є ризик вибуху! Заряджайте лише призначені для цієї мети 
акумулятори за допомогою відповідного зарядного пристрою.
- Зарядіть батареї, перш ніж вставляти їх у виріб
- Акумулятори слід заряджати лише під наглядом дорослих.
- Не змішуйте лужні, стандартні (вуглець-цинкові) і акумуляторні (нікель-кадмієві) батареї.
- Ніколи не змішуйте нові та старі батареї.
- Заборонено втручатися в кабелі живлення - це може спричинити коротке замикання.
- Розряджені батареї слід вийняти з продукту.
- Не викидайте використані батарейки разом із несортованим сміттям!
- Батареї слід утилізувати відповідно до правил утилізації небезпечних електронних відходів.
- Якщо батареї не утилізуються належним чином, небезпечні речовини можуть становити загрозу для здоров'я людини або 
навколишнього середовища. Переробка матеріалів сприяє збереженню природних ресурсів.
- Завжди вставляйте батареї/акумуляторні батареї, дотримуючись правильної полярності (плюс/+ і мінус/-).
- Тип батареї, яка використовується у виробі: 3,7 В постійного струму.



Інформація для споживачів щодо поводження з використаним електричним та електронним обладнанням:
Відпрацьоване електричне та електронне обладнання не можна викидати разом з іншими побутовими відходами. Таке 
обладнання слід збирати вибірково, про що свідчить маркування, яке додається – перекреслений контейнер для сміття на 
колесах. Недотримання вищевказаного правила та неправильна утилізація використаного обладнання може становити 
загрозу для навколишнього природного середовища та здоров’я людини через наявність небезпечних компонентів в 
обладнанні, таких як: електрична проводка, пластик, вимикачі тощо. Щоб уникнути вище загрози, ці компоненти повинні 
бути видалені, зібрані та відповідним чином оброблені спеціалізованими компаніями. Самостійно розбирати вживане 
обладнання неприпустимо. Домогосподарства відіграють важливу роль у сприянні повторному використанню та 
відновленню, включаючи переробку відпрацьованого обладнання. Це досягається, зокрема, шляхом активної участі в 
системі збору відпрацьованого обладнання.



BG
Дами и господа, благодарим ви, че закупихте нашия продукт!

Преди да започнете да използвате, моля, прочетете следните инструкции
за правилното използване на продукта. Моля, дръжте тези инструкции включени

бъдеще и да следват неговите препоръки, тъй като неспазването им може да застраши живота или здравето.

Важно: ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ!
-Моля, прочетете го изцяло преди употреба и следвайте всички инструкции в ръководството.
-Не използвайте продукта, ако някоя част липсва или е повредена.
-Моля, запазете това ръководство за бъдещи справки.

СПЕЦИФИКАЦИЯ:
- черен цвят
- материал: алуминий
- размери: 25 х 6 см
- USB: DC напрежение 5 V
- Параметри на батерията: DC 3.7 V.

- захранване: 2x 26650 батерия
- мощност: 4500 лумена
- превключвател: фиксиран в горната част на фенерчето
- 3 режима на светене

ВКЛЮЧЕНО:
- случай
- USB кабел
- 2x батерия

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Фенерът е изработен от здрав алуминий. Вградената електронна система позволява светене в три режима. Устройството
разполага с мощен филаментен светодиод и се захранва от 2 акумулаторни батерии. В комплекта има кабел за зареждане на
USB порта. Фенерът със силна светлина има много ярък дълъг рефлектор и използва модерен диод XH-P70. Мощността на
осветлението е 4500 лумена. Формата на фенерчето е проектирана да осигури правилно захващане по време на употреба.
Фенерът е водоустойчив, превключвателят е защитен от плътна гума, а използваните уплътнения предпазват устройството от
проникване на течности, така че фенерът може да се използва по време на планински преходи и разходки, къмпинг или
риболов.

ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНА УПОТРЕБА:
- Не светете с фенерче в очите си или в очите на някой друг. Това може да доведе до увреждане или загуба на зрение
- Следете състоянието на фенерчето и при повреда спрете да го използвате
- Наблюдавайте превключвателя, който е защитен с гума, и О-пръстените. Всяка повреда по тях ще доведе до загуба на
водоустойчивост на устройството
- Не почиствайте фенерчето с препарати, ако е замърсено, избършете го с влажна кърпа
- Използвайте уреда по предназначение.

ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО БАТЕРИЯТА И НАТРУПВАНЕТО
- Дръжте батериите/акумулаторните батерии далеч от деца.
- Не съхранявайте батерии/акумулаторни батерии на лесно достъпни места, тъй като има риск да бъдат погълнати от деца
или домашни любимци. При поглъщане се консултирайте с лекар възможно най-скоро.
- Изтекли или повредени батерии/акумулаторни батерии могат да причинят изгаряния при контакт с кожата, така че винаги
носете подходящи защитни ръкавици, когато ги докосвате.
- Батериите/акумулаторните батерии не трябва да се дават на късо, да се разглобяват или да се хвърлят в огън. Има опасност
от експлозия!
- Обикновените батерии за еднократна употреба не трябва да се зареждат, тъй като има опасност от експлозия! Зареждайте
само батерии, предназначени за тази цел, като използвате подходящо зарядно устройство.
- Заредете батериите, преди да ги поставите в продукта
- Батериите трябва да се зареждат само под наблюдението на възрастен.
- Не смесвайте алкални, стандартни (въглеродно-цинкови) и презареждаеми (никел-кадмиеви) батерии.
- Никога не смесвайте нови и стари батерии.
- Забранява се намесата в захранващите кабели - може да предизвика късо съединение.
- Изтощените батерии трябва да се извадят от продукта.
- Не изхвърляйте използваните батерии в несортирани отпадъци!
- Батериите трябва да се изхвърлят в съответствие с разпоредбите за изхвърляне на опасни електронни отпадъци.
- Ако батериите не се изхвърлят правилно, опасните вещества могат да представляват риск за човешкото здраве или околната
среда. Рециклирането на материали допринася за опазването на природните ресурси.
- Винаги поставяйте батерии/акумулаторни батерии с правилния поляритет (плюс/+ и минус/-).
- Тип батерия, използвана в продукта: DC 3,7 V.



Информация за потребителите как да боравят с използвано електрическо и електронно оборудване:
Отпадъчното електрическо и електронно оборудване не трябва да се изхвърля заедно с  другите битови отпадъци.  Това
оборудване  трябва  да  се  събира  избирателно,  както  е  посочено  от  приложената  маркировка  -  зачеркнат  контейнер  за
отпадъци на  колела.  Неспазването  на  горното  правило  и  неправилното  изхвърляне  на  използвано  оборудване  може  да
представлява заплаха за околната среда и човешкото здраве в резултат на наличието на опасни компоненти в оборудването,
като например: електрически кабели, пластмаса,  превключватели и др.  над заплахата,  тези компоненти трябва да бъдат
премахнати, събрани и обработени по подходящ начин от специализирани компании. Недопустимо е сами да разглобявате
използваното  оборудване.  Домакинствата  играят  важна  роля  в  приноса  за  повторната  употреба  и  възстановяването,
включително  рециклирането  на  отпадъчно  оборудване.  Това  става  по-специално  чрез  активно  участие  в  системата  за
събиране на отпадъчно оборудване.



HR
Dame i gospodo, zahvaljujemo vam što ste kupili naš proizvod!

Prije početka uporabe pročitajte sljedeće upute
za ispravnu upotrebu proizvoda. Držite ove upute uključenima

budućnost i pridržavati se njegovih preporuka jer nepoštivanje može ugroziti život ili zdravlje.

Važno: SAČUVAJTE ZA BUDUĆU REFERENCU!
- Molimo da ga u potpunosti pročitate prije uporabe i slijedite sve upute u priručniku.
- Nemojte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oštećen.
- Molimo sačuvajte ovaj priručnik za buduće potrebe.

SPECIFIKACIJA:
- crna boja
- materijal: aluminij
- dimenzije: 25 x 6 cm
- USB: DC napon 5 V
- Parametri baterije: DC 3,7 V.

- napajanje: 2x 26650 baterija
- snaga: 4500 lumena
- prekidač: fiksiran u gornjem dijelu svjetiljke
- 3 načina osvjetljenja

UKLJUČENO:
- slučaj
- USB kabl
- 2x baterija

KARAKTERISTIKA:
Svjetiljka je izrađena od čvrstog aluminija. Ugrađeni elektronički sustav omogućuje osvjetljenje u tri načina. Uređaj ima snažnu LED
žarulju i napajaju ga 2 punjive baterije. Set uključuje kabel za punjenje za USB priključak. Svjetiljka jakog svjetla ima vrlo svijetli
dugi reflektor i koristi modernu XH-P70 diodu. Snaga osvjetljenja je 4.500 lumena. Oblik svjetiljke dizajniran je kako bi osigurao
pravilno držanje tijekom uporabe. Svjetiljka je vodootporna, prekidač je zaštićen čvrstom gumom, a korištene brtve štite uređaj od
prodora tekućine, pa se svjetiljka može koristiti tijekom planinarenja i šetnje, kampiranja ili ribolova.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:
- Ne usmjeravajte baterijsku svjetiljku u svoje ili tuđe oči. To može dovesti do oštećenja ili gubitka vida
- Pratite stanje svjetiljke i, ako je oštećena, prestanite je koristiti
-  Promatrajte  prekidač,  koji  je  zaštićen gumom, i  O-prstenove.  Svako njihovo oštećenje  rezultirat  će  gubitkom vodootpornosti
uređaja
- Svjetiljku nemojte čistiti deterdžentima, ako je prljava, obrišite je vlažnom krpom
- Koristite uređaj u skladu s njegovom namjenom.

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA
- Baterije/punjive baterije držite izvan dohvata djece.
- Nemojte skladištiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kućni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se liječniku što je prije moguće.
- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oštećene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kožom, stoga uvijek nosite odgovarajuće
zaštitne rukavice kada ih dodirujete.
- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!
- Obične jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koristeći odgovarajući punjač.
- Napunite baterije prije nego što ih umetnete u proizvod
- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.
- Ne miješajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.
- Nikada nemojte miješati nove i stare baterije.
- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - može doći do kratkog spoja.
- Istrošene baterije treba ukloniti iz proizvoda.
- Istrošene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!
- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroničkog otpada.
- Ako baterije nisu pravilno odložene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoliš. Recikliranje materijala
doprinosi očuvanju prirodnih resursa.
- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).
- Vrsta baterije koja se koristi u proizvodu: DC 3,7 V.



Informacije za potrošače o tome kako postupati s rabljenom električnom i elektroničkom opremom:
Otpadna električna i elektronička oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kućnim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao što je naznačeno priloženom oznakom - prekriženi kontejner za otpad na kotačima. Nepoštivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme može predstavljati prijetnju prirodnom okolišu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao što su: električne žice, plastika, prekidači itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
treba ukloniti, prikupiti i na odgovarajući način obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene
opreme. Kućanstva igraju važnu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i  oporabi,  uključujući recikliranje otpadne opreme. To se
posebno postiže aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.



SV
Mina damer och herrar, tack för att ni köpte vår produkt!

Innan du börjar använda, läs följande instruktioner
för korrekt användning av produkten. Vänligen behåll dessa instruktioner

framtida och att följa dess rekommendationer, eftersom bristande efterlevnad kan äventyra liv eller hälsa.

Viktigt: BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS!
- Vänligen läs den fullständigt före användning och följ alla instruktioner i bruksanvisningen.
-Använd inte produkten om någon del saknas eller är skadad.
- Vänligen spara denna manual för framtida referens.

SPECIFIKATION:
- svart färg
- material: aluminium
- mått: 25 x 6 cm
- USB: DC-spänning 5 V
- Batteriparametrar: DC 3,7 V.

- Strömförsörjning: 2x 26650 batteri
- effekt: 4500 lumen
- strömbrytare: fäst i den övre delen av ficklampan
- 3 ljuslägen

INGÅR:
- fall
- USB-kabel
- 2x batteri

KARAKTERISTISK:
Ficklampan är gjord av kraftig aluminium. Det inbyggda elektroniska systemet möjliggör belysning i tre lägen. Enheten har en
kraftfull  glödlampa och drivs  av 2 uppladdningsbara batterier.  I  setet  ingår  en laddningskabel  för  USB-porten.  Den starkt  ljus
ficklampan har en mycket ljus lång reflektor och använder en modern XH-P70 diod. Ljuseffekten är 4 500 lumen. Formen på
ficklampan har utformats för att säkerställa korrekt grepp under användning. Ficklampan är vattentät, strömbrytaren är skyddad av
massivt  gummi,  och  de  använda  packningarna  skyddar  enheten  mot  vätskeinträngning,  så  ficklampan  kan  användas  under
fjällvandringar och promenader, camping eller fisketurer.

REGLER FÖR SÄKER ANVÄNDNING:
- Lys inte med en ficklampa i dina eller någon annans ögon. Detta kan leda till skada eller synförlust
- Övervaka ficklampans skick och sluta använda den om den är skadad
- Observera omkopplaren, som är skyddad av gummi, och O-ringarna. Eventuella skador på dem kommer att resultera i förlust av
vattenmotstånd hos enheten
- Rengör inte ficklampan med rengöringsmedel, om den är smutsig, torka av den med en fuktig trasa
- Använd enheten i enlighet med dess avsedda syfte.

INFORMATION ANGÅENDE BATTERI OCH ACCUMULERING
- Förvara batterier/uppladdningsbara batterier utom räckhåll för barn.
- Förvara inte batterier/uppladdningsbara batterier på lättillgängliga ställen, eftersom det finns risk att de kan sväljas av barn eller
husdjur. Vid förtäring, kontakta en läkare så snart som möjligt.
- Läcka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brännskador vid kontakt med huden, så använd alltid lämpliga
skyddshandskar när du rör vid dem.
- Batterier/uppladdningsbara batterier får inte kortslutas, tas isär eller kastas i eld. Det finns risk för explosion!
- Vanliga engångsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk för explosion! Ladda endast batterier avsedda för detta ändamål
med en lämplig laddare.
- Ladda batterierna innan du sätter i dem i produkten
- Batterier bör endast laddas under uppsikt av en vuxen.
- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.
- Blanda aldrig nya och gamla batterier.
- Det är förbjudet att störa strömförsörjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.
- Förbrukade batterier ska tas bort från produkten.
- Släng inte använda batterier i osorterat avfall!
- Batterier ska kasseras i enlighet med bestämmelserna för omhändertagande av farligt elektroniskt avfall.
- Om batterier inte kasseras på rätt sätt kan farliga ämnen utgöra en risk för människors hälsa eller miljön. Återvinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.
- Sätt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med rätt polaritet (plus/+ och minus/-).
- Typ av batteri som används i produkten: DC 3,7 V.



Information till konsumenter om hur man hanterar använd elektrisk och elektronisk utrustning:
Avfall från elektrisk och elektronisk utrustning får inte slängas tillsammans med annat hushållsavfall. Sådan utrustning bör samlas in
selektivt, vilket framgår av den bifogade märkningen - överstruken avfallsbehållare på hjul. Underlåtenhet att följa ovanstående regel
och felaktig kassering av använd utrustning kan utgöra ett hot mot den naturliga miljön och människors hälsa till följd av närvaron av
farliga komponenter i utrustningen, såsom: elektriska ledningar, plast, strömbrytare, etc. För att undvika ovanstående hot bör dessa
komponenter tas bort, samlas in och bearbetas på lämpligt sätt av specialiserade företag. Att demontera begagnad utrustning själv är
oacceptabelt.  Hushållen  spelar  en  viktig  roll  för  att  bidra  till  återanvändning  och  återvinning,  inklusive  återvinning  av  uttjänt
utrustning. Detta görs särskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet för avfallsutrustning.



EL
Κυρίες και κύριοι, σας ευχαριστούμε που αγοράσατε το προϊόν μας!

Πριν ξεκινήσετε τη χρήση, διαβάστε τις παρακάτω οδηγίες
για τη σωστή χρήση του προϊόντος. Διατηρήστε αυτές τις οδηγίες

στο μέλλον και να ακολουθήσει τις συστάσεις της, καθώς η μη συμμόρφωση μπορεί να θέσει σε κίνδυνο τη ζωή ή την υγεία.

Σημαντικό: ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ!
-Διαβάστε το πλήρως πριν από τη χρήση και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες στο εγχειρίδιο.
-Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν λείπει ή έχει καταστραφεί κάποιο εξάρτημα.
-Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ:
- μαύρο χρώμα
- υλικό: αλουμίνιο
- διαστάσεις: 25 x 6 cm
- USB: Τάση DC 5 V
- Παράμετροι μπαταρίας: DC 3,7 V.

- Τροφοδοτικό: 2x 26650 μπαταρία
- ισχύς: 4500 lumens
- διακόπτης: στερεωμένος στο πάνω μέρος του φακού
- 3 λειτουργίες φωτισμού

ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ:
- υπόθεση
- Καλώδιο USB
- 2x μπαταρία

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ ΓΝΩΡΙΣΜΑ:
Ο φακός είναι κατασκευασμένος από ισχυρό αλουμίνιο. Το ενσωματωμένο ηλεκτρονικό σύστημα επιτρέπει τον φωτισμό σε τρεις
λειτουργίες. Η συσκευή διαθέτει ισχυρό νήμα LED και τροφοδοτείται από 2 επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. Το σετ περιλαμβάνει ένα
καλώδιο  φόρτισης  για  τη  θύρα  USB.  Ο φακός  ισχυρού  φωτός  έχει  πολύ  φωτεινό  μακρύ  ανακλαστήρα  και  χρησιμοποιεί  μια
σύγχρονη δίοδο XH-P70. Η ισχύς φωτισμού είναι 4.500 lumens. Το σχήμα του φακού έχει σχεδιαστεί για να διασφαλίζει τη σωστή
λαβή κατά τη χρήση. Ο φακός είναι αδιάβροχος, ο διακόπτης προστατεύεται από συμπαγές καουτσούκ και οι χρησιμοποιούμενες
φλάντζες προστατεύουν τη συσκευή από την είσοδο υγρών, έτσι ώστε ο φακός να μπορεί να χρησιμοποιηθεί κατά τη διάρκεια
πεζοποριών και περιπάτους στο βουνό, κατασκήνωσης ή ψαρέματος.

ΚΑΝΟΝΕΣ ΓΙΑ ΑΣΦΑΛΗΣ ΧΡΗΣΗ:
- Μην ρίχνετε φακό στα μάτια σας ή οποιουδήποτε άλλου. Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε βλάβη ή απώλεια της όρασης
- Παρακολουθήστε την κατάσταση του φακού και, εάν καταστραφεί, σταματήστε να τον χρησιμοποιείτε
- Παρατηρήστε τον διακόπτη, ο οποίος προστατεύεται από καουτσούκ, και τους δακτυλίους O. Οποιαδήποτε ζημιά σε αυτά θα έχει
ως αποτέλεσμα την απώλεια της αντοχής στο νερό της συσκευής
- Μην καθαρίζετε τον φακό με απορρυπαντικά, εάν είναι βρώμικος, σκουπίστε τον με ένα υγρό πανί
- Χρησιμοποιήστε τη συσκευή σύμφωνα με τον προορισμό της.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑ ΚΑΙ ΤΗ ΣΥΣΩΡΕΥΣΗ
- Κρατήστε τις μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες μακριά από παιδιά.
-  Μην  αποθηκεύετε  τις  μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες  μπαταρίες  σε  εύκολα  προσβάσιμα  μέρη,  καθώς  υπάρχει  κίνδυνος  να
καταποθούν από παιδιά ή κατοικίδια. Σε περίπτωση κατάποσης, συμβουλευτείτε γιατρό το συντομότερο δυνατό.
- Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες που παρουσιάζουν διαρροή ή φθορά μπορεί να προκαλέσουν εγκαύματα όταν έρθουν
σε επαφή με το δέρμα, γι' αυτό να φοράτε πάντα κατάλληλα προστατευτικά γάντια όταν τις αγγίζετε.
-  Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες δεν πρέπει  να βραχυκυκλώνονται,  να αποσυναρμολογούνται  ή να πετιούνται  στη
φωτιά. Υπάρχει κίνδυνος έκρηξης!
- Οι συνηθισμένες μπαταρίες μιας χρήσης δεν πρέπει να φορτίζονται, γιατί υπάρχει κίνδυνος έκρηξης! Φορτίζετε μόνο τις μπαταρίες
που προορίζονται για αυτό το σκοπό, χρησιμοποιώντας κατάλληλο φορτιστή.
- Φορτίστε τις μπαταρίες πριν τις τοποθετήσετε στο προϊόν
- Οι μπαταρίες πρέπει να φορτίζονται μόνο υπό την επίβλεψη ενήλικα.
- Μην αναμιγνύετε αλκαλικές, τυπικές (άνθρακα-ψευδάργυρος) και επαναφορτιζόμενες (νικελίου-καδμίου) μπαταρίες.
- Μην αναμιγνύετε ποτέ νέες και παλιές μπαταρίες.
- Απαγορεύεται η παρεμβολή στα καλώδια τροφοδοσίας - μπορεί να προκληθεί βραχυκύκλωμα.
- Οι εξαντλημένες μπαταρίες πρέπει να αφαιρούνται από το προϊόν.
- Μην πετάτε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες σε μη ταξινομημένα απορρίμματα!
- Οι μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους κανονισμούς για την απόρριψη επικίνδυνων ηλεκτρονικών αποβλήτων.
- Εάν οι μπαταρίες δεν απορρίπτονται σωστά, οι επικίνδυνες ουσίες μπορεί να αποτελέσουν κίνδυνο για την ανθρώπινη υγεία ή το
περιβάλλον. Η ανακύκλωση υλικών συμβάλλει στη διατήρηση των φυσικών πόρων.
- Τοποθετείτε πάντα τις μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες με τη σωστή πολικότητα (συν/+ και μείον/-).
- Τύπος μπαταρίας που χρησιμοποιείται στο προϊόν: DC 3,7 V.



Πληροφορίες για τους καταναλωτές σχετικά με τον τρόπο χειρισμού του χρησιμοποιημένου ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού
εξοπλισμού:
Τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα. Αυτός ο
εξοπλισμός θα πρέπει να συλλέγεται επιλεκτικά, όπως υποδεικνύεται από την επισυναπτόμενη σήμανση - διαγραμμένο τροχοφόρο
δοχείο απορριμμάτων. Η μη συμμόρφωση με τον παραπάνω κανόνα και η ακατάλληλη απόρριψη του χρησιμοποιημένου εξοπλισμού
μπορεί  να  αποτελέσει  απειλή για  το  φυσικό περιβάλλον και  την ανθρώπινη υγεία  ως  αποτέλεσμα της  παρουσίας  επικίνδυνων
εξαρτημάτων στον εξοπλισμό, όπως: ηλεκτρικές καλωδιώσεις, πλαστικό, διακόπτες κ.λπ. πάνω από την απειλή, αυτά τα εξαρτήματα
θα  πρέπει  να  αφαιρεθούν,  να  συλλεχθούν  και  να  υποβληθούν  σε  κατάλληλη  επεξεργασία  από  εξειδικευμένες  εταιρείες.  Η
αποσυναρμολόγηση του χρησιμοποιημένου εξοπλισμού μόνοι σας είναι απαράδεκτη. Τα νοικοκυριά διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο
στη συμβολή στην επαναχρησιμοποίηση και ανάκτηση, συμπεριλαμβανομένης της ανακύκλωσης απορριμμάτων εξοπλισμού. Αυτό
επιτυγχάνεται ιδίως μέσω της ενεργού συμμετοχής στο σύστημα συλλογής απορριμμάτων εξοπλισμού.


